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THE LEVANTE PARLIAMENT

WOHL FUHLEN UND AUF SICH WIRKEN LASSEN

m Herzen Wiens gelegen, bietet das

The Levante Parliament ein einzigartiges

Ambiente. Zeitgenossisches Innendesign
und moderne Kunst treffen auf die ,Klassische
Moderne*“ der Wiener Architektur. Das Hotel in
der Wiener Innenstadt baut auf modernes De-
sign und klare Linien.
Die Besonderheit des Hauses — iibrigens Mit-
glied der Design Hotels — liegt in seiner gerad-
linigen Form der imposanten Architektur. Wie
bei jedem Design Hotel liegt auch bei dem The
Levante Parliament ein Konzept hinsichtlich des
Designs zu Grunde. Basierend auf den vier Ele-
menten des Lebens ziehen sich die Merkmale
der Elemente wie Feuer (indirekte Beleuchtung
& Transparenz), Erde (edle Materialen), Luft
(die Zimmer haben eine Deckenhohe von 3,30
Metern) und Wasser (Beweglichkeit & eckige
Formen der Zimmermobel) wie ein roter Faden

AufSen: Baubausstil aus dem Jabr 1908. Innen: modernes
Ambiente, in dem man sich bebaglich fuiblt.

durch das gesamte Hotel. In den insgesamt 62
Superior Einzel- und Doppelzimmern sowie finf
Juniorsuiten werden durch grofflichige Glas-
winde Durchblick und Transparenz vom Ba-
dezimmer in den Wohnbereich geschaffen. Das
Element ,Glas“ spiegelt sich auch in der Dusche
wieder. Edelste Materialen charakterisieren das
gesamte Design des Bades. Die Duschwannen
sind aus demselben Stein in einem Stick ge-
schaffen wie die gesamte Marmorverkleidung
und der Boden.

Durch ausnahmslos indirekte Beleuchtung ent-
steht in den Zimmern nicht nur ein spektaku-
lires Lichterlebnis, sie kreiert dartiber hinaus ein
warmes und freundliches Wohngefiihl. Bei den
Materialien wird durch hellen Naturstein, Glas,
Chrom sowie dunkles Holz die klassische Linie
verfolgt, die sich auf allen Ebenen des Hauses
fortsetzt.

THE LEVANTE PARLIAMENT

ituated in the beart of Vienna, The

Levante Parliament offers an unique-

ly inspiring environment, combining
contemporary Art und interior design with
“classic” Viennese architectural modernism.
The concept of the Design Hotel is based on
the elements of life— fire (light and trans-
parency), earth (natural materials), air (all
ceilings are 3.30 metres bigh) and water
(movement, fluidity) are combined with all
the modern comyforts of a first class hotel.
The element glass is used in large glass walls
dividing the batbroom and living area, the
bathroom doors and the shower. Indirect
lighting throughout the hotel creates not only
a spectacular effect but also a warm and

Sfriendly atmosphere. The materials of stone,

glass, chrome and dark wood have been cho-
sen to harmonise with the classical design.

TRANSPARENT UND HELL

Wohnliche Stimmung in allen 67 Zim-
mern und Suiten: Mit ausnabmslos indi-
rektem Licht werden Akzente gesetzt.
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GENIESSEN UND RELAXEN

Im Nemtoi Restaurant-Bar wird nicht nur der Geschmacks-
sinn gefordert: Das Design ist ein Augenschmaus.

Nemtoi Restaurant-Bar challenges more than just

the palate: its design is a treat for the eyes.

ber nicht nur das Hotel ist eine Be-

sonderheit fiir sich, auch das Nemtoi

Restaurant-Bar bietet exklusive Kunst
in einzigartiger Atmosphire. Das Restaurant und
die Bar wurden von dem in Ruminien gebore-
nen gleichnamigen Glaskiinstler loan Nemtoi
in Zusammenarbeit mit dem Architekten Au-
gust Hufnagel gestaltet und verbinden seine
herausragende Kunst mit einzigartigem zeitge-
nossischem Design. Das Design Highlight des
Restaurants sind sicherlich die vier roten Glas-
feuerwinde welche tiber den Raum verteilt auf-
gestellt sind und hier dem Konzept getreu das
Element Feuer symbolisieren.

Der Kiichenchef Ludwig Ranetbauer, der die
Kunst des Kochens bereits in diversen renom-
mierten Restaurants in Wien unter Beweis stell-
te und sein Team verwohnen mit fantastischen
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Kreationen nicht nur hoteleigene Giste, sondern
locken auch Gourmets. Das Restaurantteam un-
ter der Leitung von Tobias Grussmann kredenzt
den Gisten edle Tropfen um die kulinarische
Reise perfekt abzurunden. Unterstiitzt durch
die hervorragende Kiche unseres Kiichenchefs
macht Tobias Grussmann und sein junges Team
jeden Besuch in unserem Restaurant zu einem
Erlebnis an Gastfreundschatft.

Hervorragend ist zum Beispiel das Beef Tar-
tare im geschmortem Paprika mit Kresse und
Toast gefolgt von einem Ruccolasalat mit ge-
bratenem Ziegenkise und hausgemachter Ap-
felkrendressing oder einer Erdédpfelsuppe mit
knusprigen Grammeln und Kerbelrahm — Zan-
der in der Tageszeitung mit Kraut und Riben.
Zum Schluss durfen die hausgemachten Wach-
auer Marillenknodel mit Butterbrosel und Geist
nicht fehlen.

ot only the hotel is a peculiarity

Jor itself, also the Nemtoi Restau-

rant- Bar offers exclusive art in a
unique atmosphere. Stunning design and
modern art are mirrored in the Nemtoi Re-
staurant-Bar. The romanian glass designer
loan Nemtoi and the architecture August
Hufnagel designed the restaurant.
Ludwig Ranetbauer proved bis ability to cook
already in renowned restaurants. The re-
Staurant team and their restaurant manager
Tobias Grussmann treats patrons to great
wines and round off their culinary journey.
Delicious is for example the beef carpaccio
with sour pumpkins and grispy radish — deep
fried “Abren” fisch followed by Deer goulash
with morel spéitzle and pepper— pan fried
pike pirch fillet on Mangold Chilli Gnocchi.
Try the Ricotta-Cantuccini for dessert. ..

GERADLINIG UND STYLISH

Modernes Design vom Feinsten:

Stil und Ambiente der Zimmer spiegeln
die Philosophie des Hauses wider.

The finest in modern design:

the style and ambience of the rooms
reflect the philosophy of the house

THE LEVANTE PARLIAMENT
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GONNEN SIE SICH EINE AUSZEIT

Nebmen Sie Platz im 400 Quadratmeter grofsen

Innenbof und g

nen Sie sich eine Auszeit von der

Hektik der GrofSstadlt.

Take a seat in the 400 sqm large courtyard and allow

er lieber im Freien speist, kann bei

gutem Wetter im 400 Quadratmeter

groen Innenhof des The Levante
Parliament Platz nehmen. Vollig abgeschieden
rom Grof3stadttrubel erwartet Sie eine entspan-
nte Lounge-Atn re mit einer Bar von deren
aus unsere Barkeeper Sie mit internationalen
Cocktails verwohnen werden, die Sie dann in al-
ler Ruhe in den Polstersesseln genieen konnen.
Das Wasserbecken rundet die entspannende At-
mosphire ab.

Diese Oase der Ruhe ist eine Welt fur sich,
losgeldst von Sommerhitze und Winterfrost. Der
Innenhof besticht vor allem aber auch durch
seine vielseitigen Einsatzmoglichkeiten. Er dient
nicht nur als Restaurant oder als Lounge, er kann
auch hervorragend fir Events, Veranstaltungen,
Firmenfeiern und Pressekonferenzen mit bis zu

“a break from the rush of a big city.

200 Personen genutzt werden. Die notwendige
Infrastruktur vom hauseigenen Catering iber
die Tonanlage bis hin zur Multimedia-Projektion
wird von uns gerne organisiert.

Unser brandneu gestalteter Konferenzraum
mit Tageslicht befindet sich im Erdgeschoss mit
Zugang zu unserem Innenhof. Vom Konferenz-
raum aus haben Sie einen einmaligen Blick in
unseren 400 m? groffen Innenhof.

Ausgestattet ist der Konferenzraum mit Klima-
anlage, Beamer, Leinwand, Flatscreen TV so wie
einer Wireless LAN Internetverbindung.

Zu Silvester serviert Tobias Grussmann und
Kiichenchef Ludwig Ranetbauer ein exzellentes
Gala Ment (6 Gang Ment Euro 69,— pro Per-
son, Weinbegleitung Euro 25,50 pro Person). Zu
Weihnachten verwohnt das Nemtoi Restaurant
mit einem 5 Gang Menti ab Euro 52,— pro Person
exkl. Getrinke.

THE LEVANTE PARLIAMENT

hose who prefer to have their diner
outdoors can enjoy it in our 400
sqgm large courtyard of The Levante
Parliament. Totally isolated from the rush
of a big city a relaxed lounge atmosphere
with a bar expects you. Our small pool
completes the relaxing atmospbere. This
f tranquility is a world for its own.
The courtyard especially stands out for
mudtifunctional applications. He can not
only be used as a restaurant or as a lounge
but also for events, company celebrations or
oss confferences for up to 200 people.
New Year the Nemtoi Restaurant is
ffering a delicious 6 cot enu at Euro
09, -- per person. For Christmas the staff
e menu at Euro




THE LEVANTE LAUDON

um Designhotel The Levante Parliament ist in allen Superior Appartements selbstver- be Levante Laudon, the sister pro-

gehort auch das Schwesterhaus The standlich inkludiert. Ob nur bei einem Wochen- perty of The Levante Parliament,

Levante Laudon das als Appartement endausflug oder aber auch bei einem lingeren which is also only a few minutes
Haus, nur wenige Gehminuten vom Rathaus Aufenthalt in Wien, im The Levante Laudon fillt walking distance far from the city ball, acts
entfernt liegt. Es befindet sich in einem wun- es einem leicht sich wie zu Hause zu fihlen. as an apartment bouse. All 39 apartments
derschonen Biedermeier Haus mit malerischem are furnished with a kitchen and first-class
Innenhof. Alle 39 Appartements sind mit kom- Surnitures. If only for a weekend trip or
pletter Kiiche und erstklassigen Design-Mobeln even for a longer stay in Vienna, at The
eingerichtet. Der Highspeed Internetanschluss Levante Laudon it is easy to feel at home.
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THE LEVANTE PARLIAMENT THE LEVANTE LAUDON
1080 Wien 1080 Wien
Auerspergstrafse 9 Laudongasse 8
Tel.: +43/1/228 28-0 Tel. +43 1 407 1370
Fax: +43/1/228 28-28 Fax +43 1 407 1371
parliament@thelevante.com laudon@tbelevante.com
www.thelevante.com www.thelevante.com
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